SE

Godkind for anvindning utomhus. Detta ir en

dekorationsbelysning och inte en leksak.

Ljusslingan dr avsedd fér svagstrom 30V och ansluts till

medféljande transformator 30V. Slingan kan anvindas saval

utomhus som inomhus. Transformatorn kan anslutas saval

inomhus som utomhus. Engelsk transformator maste anslutas

inomhus.

OBS!

1. Ljuskallorna dr ej utbytbara. Nér den natt slutet av sin livslingd

ska hela produkten ersittas.

. Undvik skada pa kablarnas isolering.

. Anslut ej denna kedja elektriskt till annan kedja.

. Anslut ¢j till elnétet dd armaturen befinner sig i férpackningen.

. Denna ljusarmaturs anslutningssladd kan inte bytas ut. Om

sladden ér skadad skall armaturen kasseras.

6. Sladdvindan behover inte kasseras, den kan dven anviandas till
andra ljusslingor fran Konstsmide.

Anvindning

1. Montera det réda handtaget pa veven, se Bild 1.
Obs! Handtaget kan inte demonteras efter montering

2. Dra forsiktigt ut slingan frén sladdvindan, anvénd inte veven,
se Bild 2.

3. Lossa slingan fran plasttungan, se Bild 3a.

4. Lossa transformatorn fran bandet se Bild 4.

5. Satt ihop slingan och transformatorn med kontakten, se Bild 5.

DIMMER:

Dimmer-knappen dr placerad pa transformatorn. 4 nivéer av

ljusstyrka dr tillgangliga: 25%-50%-75%-100% ljusstyrka.

+ Minst 25% ljusstyrka

« Hogst 100% ljusstyrka

Efter anvindning

1. Fést slutet av slingan i plasttungan, se Bild 3b

2. Veva forsiktigt in slingan med veven.

3. Fast transformatorn med hjalp av bandet, se Bild 6.

Tips!

Skriv en minnesanteckning pa etiketten pa undersidan av

sladdvindan. Underldttar ndsta gang slingan ska anvéndas.

DE

Fiir die Anwendung im Auflenbereich zugelassen. Dieser Artikel

ist eine Dekoration und kein Spielzeug.

Die Lichterkette ist fiir Schwachstrom von 30V bestimmt und an

den mitgelieferten 30V Transformator anzuschlieflen. Sie kann im

Innen- und Auflenbereich angewendet werden. Der Transformator

kann im Auflenbereich angeschlossen werden. Der englische

Transformator darf nur in Innenrdumen angeschlossen werden.

ACHTUNG!

1. Die Birnen sind nicht austauschbar. Wenn sie das Ende ihrer
Lebensdauer erreicht, muss das ganze Produkt ersetzt werden.

2. Bitte vermeiden Sie Beschiddigungen an der Isolierung.

3. Diese Kette darf nicht mit einer anderen Kette elektrisch in
Verbindung gebracht werden.

4. Schliessen Sie die Beleuchtung nicht an das Stromnetz an,
solange Sie in der Verpackung liegt.

5. Das externe flexible Kabel dieser Leuchte ist nicht austauschbar.
Wenn das Kabel beschadigt ist, ist die ganze Leuchte
unbrauchbar zu machen und zu entsorgen.

6. Die Kabelrolle muss nicht ausgeschaltet werden. Sie kann
auch fiir andere Lichtschleifen von Konstsmide verwendet
werden.

Installation

1. Montieren Sie den roten Haltegrift an der Kurbel, siche Abb.
L.

Beachten! Der Haltegrift kann nach der Installation nicht
entfernt werden.

2. Ziehen Sie die Schleife vorsichtig aus der Kabelrolle,
verwenden Sie dazu nicht die Kurbel, sieche Abb. 2.

3. Entfernen Sie die Schleife vom Kunststoffstecker, siche Abb.
3a.

4. Entsichern Sie den Transformator durch 16sen des
Haltebandes, siche Abb. 4.

5. Verbinden Sie die Schleife und den Transformator mit der
Anschlussstelle, siehe Abb. 5.

DIMMER:

Die Taste fiir den Dimmer befindet sich am Transformator. 4

Helligkeitsstufen stehen zur Verfiigung: 25%-50%-75%-100%

Helligkeit.

+ Minimum 25% Helligkeit

+ Maximum 100% HelligkeitNach der Anwendung

1. Befestigen Sie das Schleifenende mit dem Kunststoffstecker,
siche Abb. 3b.

2. Rollen Sie die Schleife mit Hilfe der Kurbel vorsichtig auf.

3. Sichern Sie den Transformator mithilfe des Haltebandes,
siche Abb. 6.

Tipps!

Schreiben Sie eine Notiz auf das Etikett an der Unterseite der

Kabelrolle. Dies vereinfacht die Anwendung der Schleife beim

nichsten Mal.

GB

Lightset can be used both outdoors and indoors. This item is a
decoration and not a toy.

The lightset must only be used when connected to a 30 volt low
voltage transformer with the same output as the one provided and
must never be connected directly to the mains supply. Lightset
can be used both outdoors and indoors. The transformer can be
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connected indoors and outdoors. The English transformer must

be connected indoors.

ATTENTION!

1. Light source (lamp) is not replaceable. When it reaches its end
of life time the whole product shall be replaced.

2. Avoid damage to the wire insulation.

3. Do not connect this set electrically to any other.

4. This fitting should not be connected to the mains supply while
still in the box.

5. The external flexible cable or cord of this luminaire cannot
be replaced; if the cord is damaged, the luminaire shall be
destroyed.

6. The cable reel does not need to be discarded. It can also be
used for other light loops from Konstsmide.

Application

1. Install the red handle on the crank, see Figure 1.

Note! The handle cannot be removed after installation.

2. Carefully pull the loop out of the cable reel, do not use the
crank, see Figure 2.

3. Detach the loop from the plastic tab, see Figure 3a.

4. Disconnect the transformer from the strap, see Figure 4.

5. Assemble the loop and transformer with the connector, see
Figure 5.

DIMMER:

The control button for dimmer is placed on the transformer. 4

levels of brightness is available: 25%-50%-75%-100% brightness.

+ Minimum 25% brightness

+ Maximum 100% brightness

After use

1. Attach the end of the loop to the plastic tab, see Figure 3b.

2. Reel the loop in carefully using the crank.

3. Secure the transformer using the strap, see Figure 6.

Tips!

Write a memo on the label on the bottom side of the cable reel.

This makes things easier the next time the loop is used.

FR

Pour utilisation a 'intérieur et a l'extérieur. Ce produit est une

décoration et pas un jouet.

Lillumination est prévue pour une tres basse tension 30V et doit

étre raccordée au transformateur qui l'accompagne. Pour utilisation

alextérieur ou a l'intérieur. Le transformateur peut étre connecté

a lintérieur ou a lextérieur sur une prise IPX4 minimum. Le

transformateur anglais doit étre raccordé a I'intérieur.

REMARQUE!

1. Les lampes ne sont pas échangeables. Quand elle atteint la fin
de sa durée de vie, le produit entier doit étre remplacé.

2. Veuillez éviter tout endommagement de 'isolation.

3. Ne raccordez pas cette guirlande électriquement a une autre
guirlande.

4. Ne pas brancher la guirlande lumineuse lorsquelle se trouve
dans lemballage.

5. Le céble externe flexible ou la corde de ce luminaire ne peuvent
en aucun cas étre remplacés. Sila corde est abimée, le luminaire
doit étre mis au rebut.

6. Il nest pas nécessaire de jeter lenrouleur de cable. Vous
pouvez ['utiliser pour autres cables de lumiére de Konstsmide.

Utilisation

1. Installez la manche rouge a la manivelle selon Figure 1.

Note! Il est impossible denlever la manche apres installation.

2. Tirez le cable de lenrouleur avec prudence selon Figure 2,
n'utilisez pas la manivelle.

3. Détachez le cable de la plaque en plastique selon Figure 3a.

4. Déconnectez le transformateur de la sangle selon Figure 4.

5. Assemblez le cable et le transformateur avec le connecteur
selon Figure 5.

VARIATEUR:

Le bouton de controle pour le variateur est placé sur le transfor-

mateur. 4 niveaux de luminosité sont disponibles: 25%-50%-75%-

100% de luminosité.

+ Luminosité minimale 25%

+ Luminosité maximale 100%

Apres utilisation

1. Attachez la fin du cable a la plaque en plastique selon Figure
3b.

2. Enroulez le céble par la manivelle avec prudence.

3. Fixez le transformateur par la sangle selon Figure 6.

Conseils!

Marquez le coté inférieur de lenrouleur de cable. Cela vous

aidera la prochaine fois quand vous utilisez la boucle.

FI

Ulkokdyttoon hyviksytty. Tima tuote on koriste, ei lelu.

Valosarja on tarkoitettu 30V heikkovirralle ja kytketddn mukana

olevaan 30V muuntajaan. Valosarja sopii sekd ulkoettd sisakéayttoon.

Muuntaja on hyvéksytty ulkokéyttoon. Englantilainen muunnin

tulee kytked sisitiloihin.

HUOM!

1. Polttimot eivdt ole vaihdettavissa. Kun sen kayttoikd tulee
tayteen on koko tuote vaihdettava.

2. Viltd vahingoittamasta kaapelin eristysta.

3. Ald kytke titd sarjaa sihkoisesti toiseen valosarjaan.

4. Pakkauksessaan olevaa valosarjaa ei saa kytked verkkoon.

5. Valosarjan liitosjohtoa ei voi vaihtaa, jos liitosjohto on
vahingoittunut on sarja havitettava.

6. Johdinkelaa ei tarvitsee havittda. Sitd voidaan kéyttdd myos
muiden Konstsmide-valosarjojen kanssa.

Kytto

1. Asenna punainen kahva kelauskampeen (ks. kuva 1).
Huomio! Asennettua kahvaa ei ole enad mahdollista poistaa.

2. Veda valoketju varovasti ulos kelasta, dld kiytd kampea (ks.
kuva 2).

3. Irrota valoketju muovikoukusta (ks. kuva 3a).

4. Irrota muuntaja hihnasta (ks. kuva 4).

5. Yhdisté valoketju ja muuntaja konnektoriin (ks. kuva 4).

DIMMER:

Himmentimen sddtondppdin sijaitsee muuntajassa. Himmen-

timessd on 4 tasoa: 25%-50%-75%-100% kirkkaudesta.

o Minimi 25 % kirkkaudesta

o Maksimi 100 % kirkkaudesta

Kiyton jalkeen

1. Kiinnitd valoketjun pad muovikoukkuun, (ks. kuva 3b).

2. Kelaa valoketju varovasti kelalle kammen avulla.

3. Kiinnitd muuntaja hihnalla (ks. kuva 6).

Vinkki

Kirjoita tarkedt asiat muistiin kaapelikelan alaosassa olevaan

tarraan.

Tama helpottaa asioita seuraavan kerran, kun valoketjua

kéytetdan.

DK

Godkendt til udendors brug. Dette er dekorationsbelysning og

ikke legetej.

Kaden er beregnet til lavvolt 30V, og skal tilsluttes den

medfolgende transformer. Keden kan bruges bade uden- og

indenders. Transformeren kan tilsluttes bade inden- og udenders.

Den engelske transformator skal tilsluttes indenders.

OBS!

1. Paererne er ikke udskiftelige. Nar den er udtjent skal hele
produktet udskiftes.

2. Undga beskadigelser pa ledningens isolering.

3. Tilslut ikke denne lyskaede til en anden lyskzede.

4. Tilslut ikke lyskeeden til strom-nettet, mens den befinder sig i
forpakningen.

5. Denne lyskeedes tilslutningsledning kan ikke udskiftes. Hvis
ledningen er beskadiget skal produktet kasseres.

6. Man behover ikke at kassere kabeltromlen. Den kan ogsa
bruges til andre lyskader fra Konstsmide.

Anvendelse

1. Monter det rode handtag pa handsvinget, se Figur 1.
Bemeerk! Handtaget kan ikke fjernes efter montering.

2. Treek forsigtigt keeden ud af kabeltromlen, brug ikke
handsvinget, se Figur 2.

3. Frigor keeden fra plastikstroppen, se Figur 3a.

4. Frakobl transformatoren fra bejlen, se Figur 4.

5. Tilslut kaeden til transformatoren med stikket, se Figur 5.

DIMMER:

Lysdeemperen er placeret pa transformatoren. 4 niveauer pa lyssty-

rke er tilgeengelige: 25%-50%-75%-100% lysstyrke.

+ Mindst 25% ljusstyrke

« Hojst 100% ljusstyrke

Efter brug

1. Monter enden af kaeden pa plastikstroppen, se Figur 3b.

2. Rul kaeden forsigtigt ind med handsvinget.

3. Fastgor transformatoren med bejlen, se Figur 6.

Tips!

Skriv en note pa etikette i bunden af kabeltromlen.

Dette gor de hele nemmere, naeste gang kaeden skal bruges.

NO

Godkjent for utendors bruk. Dette er en dekorasjon og ikke

en leke.

Slyngen er for 30 volt og skal tilkobles vedlagt trafo. Slyngen kan

bruke bade inne og ute. Vedlagte trafo kan ansluttes innenders

og utenders. Den engelske transformatoren ma vare koblet til

innenders.

OBS!

1. Lyskilden er ikke utskiftbar. Nar den nar slutten av sin levetid,

ma hele produktet skiftes ut.

. Unnga a skade pa kabelens isolering.

. Skal ikke kobles til en annen elektrisk armatur.

. Skal ikke tilkobles nar den er i emballasjen.

. Tilkoblingen kan ikke byttes ut. Om kabelen er skadet skal

armaturen kastes.

6. Kabelrullen trenger ikke a kastes. Den kan ogsa brukes for
andre lyssloyfer fra Konstsmide.

Bruk

1. Installer det rode handtaket pa kranken, se figur 1.
Merk! Handtaket kan ikke fjernes etter installasjon.

2. Trekk forsiktig sloyfen ut av kabelrullen, ikke bruk kranken,
se figur 2.

3. Koble slgyfen fra plastfliken, se figure 3a.

4. Koble transformatoren fra stroppen, se figure 4.

5. Monter sloyfen og transformatoren med konnektoren, se
figur 5.

DIMMER:

Dimmerens kontrollknapp er plassert pa transformatoren. 4 tilg-

jengelige lysstyrkenivaer: 25%-50%-75%-100% lysstyrke.

+ Minimum 25 % lysstyrke

o+ Maksimum 100 % lysstyrke

Etter bruk

1. Fest enden av sloyfen til plastfliken, se figur 3b.

2. Vikle inn sloyfen med kranken.

3. Sikre transformatoren med stroppen, se figur 6.
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Tips!
Skriv et notat pa etiketten pa baksiden av kabelrullen.
Dette gjor ting enklere neste gang rullen brukes.

NL

Goedgekeurd voor gebruik buitenshuis. Dit item is decoratie

en geen speelgoed.

Het snoer is bedoeld voor 30V zwakstroom en wordt op de

meegeleverde 30V transformator aangesloten. Het snoer kan zowel

buitenshuis als binnenshuis worden gebruikt. De transformator
kan zowel binnen als buiten worden aangesloten. De Engelse
transformator moet binnenshuis worden aangesloten.

LET OP!

1. Lichtbron (lampje) is niet vervangbaar. Wanneer het einde van
de levensduur hiervan bereikt is dient het gehele product te
worden vervangen.

2. Voorkom schade aan draadisolatie.

. Niet doorverbinden aan een ander snoer.

4. Dit snoer niet aansluiten, als het zich nog in de verpakking
bevindt.

5. Het flexibele aansluitsnoer kan niet vervangen worden, als het
snoer is beschadigd, moet het weggegooid worden.

6. De kabelhaspel hoeft niet te worden weggegooid. Deze
kan ook voor andere lichtlussen van Konstsmide worden
gebruikt.

Toepassing

1. Installeer de rode hendel op de slinger, zie figuur 1.

Let op! De hendel kan na installatie niet worden verwijderd.

2. Trek de lus voorzichtig uit de kabelhaspel, gebruik de slinger
niet, zie figuur 2.

3. Maak de lus van het plastic lipje los, zie figuur 3a.

4. Ontkoppel de transformator van de band, zie figuur 4.

5. Monteer de lus en transformator samen met de connector, zie
figuur 5.

DIMMER:

De regelaar van de dimmer zit op de transformator. 4 dim-

niveaus zijn beschikbaar: 25%-50%-75%-100% lichtoutput.

o Minimum is 25% output

« Maximum is 100% output

Na gebruik

1. Bevestig het uiteinde van de lus aan het plastic lipje, zie figuur
3b.

2. Rol de lus voorzichtig met de slinger op.

3. Zet de transformator met het bandje vast, zie figuur 6.

Tips!

Schrijf een memo op het label aan de onderzijde van de

kabelhaspel.

Dit maakt het gemakkelijker de volgende keer dat de lus

gebruikt wordt.

PL

Zatwierdzony do uzytku na zewnatrz budynkoéw. Ten przedmiot

jest ozdoba, a nie zabawka.

Lancuch o$wietleniowy zasilany jest pradem o niskim napieciu

(30V). Podlacza sie go do zalgczonego transformatora 30V.

Lancuch mozna stosowa¢ zaréwno w pomieszczeniach jak i na

zewnatrz budynkow. Transformator moze by¢ podigczony w

pomieszczeniu lub na zewnatrz budynku. Lanicuch mozna stosowac

zaréwno w pomieszczeniach jak i na zewnatrz budynkow.

UWAGA!

1. Zrédta $wiatla (zaréwki) nie s3 wymienialne. Kiedy przestanie
dziala¢, caly produkt bedzie wymagal wymiany.

2. Unikaj uszkodzen na izolacji kabli.

3. Nie Iacz tego fancucha $wietlnego z innym.

4. Nie podiaczaj do pradu kiedy o$wietlenie znajduje si¢ w
opakowaniu.

5. Gléwnego kabla sieciowego w tym o$wietleniu nie mozna
wymienia¢. Jezeli kabel zostat uszkodzony nalezy go wyrzucic.

6. Nie trzeba wyrzuca¢ szpuli. Mozna jg wykorzysta¢ rowniez
do innych fancuchéw $wietlnych firmy Konstsmide.

Sposob uzycia

1. Zalozy¢ czerwony uchwyt na korbke, patrz rysunek 1.
Uwaga! Po zalozeniu uchwytu nie bedzie mozna juz go zdjac.

2. Ostroznie rozwingc fancuch ze szpuli, nie uzywajac przy tym
korbki, patrz rysunek 2.

3. Sciggnac tanicuch z plastikowego zaczepu, patrz rysunek 3a.

4. Odczepic pasek i wyciggnac zasilacz, patrz rysunek 4.

5. Zmontowac¢ fancuch i zasilacz za pomocg zlacza, patrz
rysunek 5.

REGULACJA INTENSYWNOSCI:

Przycisk regulujacy stopien przyciemnienia znajduje sie na trans-

formatorze. 4 stopni jasnosci: 25%-50%-75%-100%.

 Minimalnie 25% jasnosci

+ Maksymalnie 100% jasnosci

Po uzyciu

1. Nawing¢ koniec taficucha na plastikowy zaczep, patrz
rysunek 3b.

2. Ostroznie zwina¢ tanicuch za pomocg korbki.

3. Zabezpieczyc¢ zasilacz za pomocg paska, patrz rysunek 6.

Wskazowki!

Zapisac notatke na etykiecie znajdujacej si¢ na spodzie szpuli.

Ulatwi to prace przy nastepnym uzyciu tancucha.

W

ES

Aprobada para uso en exteriores. Este articulo no es juguete,
es un adorno.

La red luminosa esta destinada a una corriente de baja tension de
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30V y se debe conectar al transformador adjunto de 30V. La red

luminosa se puede usar en exteriores e interiores. El transformador

puede conectarse en interiores y exteriores. El transformador inglés

se debe conectar solo en exteriores.

NOTA:

1. Lasbombillas no son reemplazables. Cuando acaba su vida util,
el producto completo debe ser sustituido.

2. Evite dafar el aislamiento del cable.

3. No debe conectarse a otro aparato eléctrico.

4. No conectar a la red eléctrica mientras se encuentre en su
embalaje.

5. El cable no puede ser remplazado, si se estropea la guirnalda
debe ser destruida.

6. No es necesario desechar el rollo de cable. También puede
utilizarse para otros bucles de luces de Konstsmide.

Aplicacién

1. Instale el mando rojo en la manivela, vea la Figura 1.
iNota! Tras la instalacion no puede sacarse el mando.

2. Con mucho cuidado, saque el bucle del rollo de cable, no
utilice la manivela, vea la Figura 2.

3. Separe el bucle de la lengieta de plastico, vea la Figura 3a.

4. Desconecte el transformador de la correa, vea la Figura 4.

5. Ensamble el bucle y el transformador con el conector, vea la
Figura 5.

ATENUADOR:

El botdn de control para el atenuador estd situado en el transfor-

mador. Hay 4 niveles de luminosidad: Luminosidad al 25%-50%-

75%-100%.

+ Luminosidad minima al 25%

+ Luminosidad maxima al 100%

Tras su utilizacion

1. Sujete el extremo del bucle a la lengiieta de plastico, vea la
Figura 3b.

2. Enrolle el bucle con mucho cuidado utilizando la manivela.

3. Fije el transformador utilizando la correa, vea la Figura 6.

iConsejos!

Escriba una nota en la etiqueta de la parte inferior del rollo de

cable.

Esto facilitara el uso del bucle la proxima vez.

IT

Omologata per uso esterno. Questo articolo ¢ una decorazione,

non un giocattolo.

La luminaria € concepita per una bassa corrente di 30V e viene

collegata al trasformatore da 30V allegato. La luminaria puo essere

utilizzata sia all'interno che allesterno. Il trasformatore devessere
allaciato in um ambiente allesterno che interno. Il trasformatore
inglese va montato e collegato al chiuso.

ATTENZIONE!

1. Lampadine non possible ricambiare. Quando si esaurira la sua
durata dovra essere sostituito I'intero prodotto.

2. Per favore non rompe la isolatione.

3. Evitate di collegare elettricamente questa serpentina luminosa
ad altre.

4. Evitate di collegare la serpentina alle rete elttrica prima di
toglierla dalla sua confezione.

5. Il cavo flessibile esterno (o cordone) di questa luminaria non puo
venir sostituito. Se il cordone viene danneggiatoé neccessario
distruggere la luminaria.

6. Lavvolgicavo non deve essere gettato. Puo essere usato anche
per altri fili di luci di Konstsmide.

Applicazione

1. Installare la maniglia rossa sulla manovella, vedere Figura 1.
Nota! La maniglia non puo essere rimossa dopo
I'installazione.

2. Estrarre con attenzione il filo dallavvolgicavo, non usare la
manovella, vedere Figura 2.

3. Staccare il filo dalla linguetta di plastica, vedere Figura 3a.

4. Scollegare il trasformatore dalla fascetta, vedere Figura 4.

5. Assemblare il filo e il trasformatore con il connettore, vedere
Figura 5.

REGOLATORE LUMINOSITA:

Il pulsante per il dimmer ¢ posizionato sul trasformatore. Sono dis-

ponibili 4 livelli di luminosita: luminosita al 25%-50%-75%-100%.

+ Minimo luminosita al 25%

+ Massimo luminosita al 100%

Dopo l'uso

1. Attaccare lestremita del filo alla linguetta di plastica, vedere
Figura 3b.

2. Avvolgere il filo con cura usando la manovella.

3. Assicurare il trasformatore usando la fascetta, vedere Figura
6.

Suggerimenti!

Scrivere un promemoria sulletichetta posta sul fondo

dell’avvolgicavo.

Questo facilitera le operazioni la prossima volta che viene usato

il filo.

CZ

Toto svitidlo Ize pouzit ve vnitfnich i venkovnich prostorach.
Tento predmét je dekorace, nikoli hracka.

Toto svitidlo smi byt pouzivano, pouze pokud je pfipojeno
ke transformdtoru 30V se stejnym piikonem jako ma dodany
transformator a nesmi byt nikdy ptipojeno ptimo ke zdroji
napajeni. Toto svitidlo Ize pouzit ve vnitfnich i venkovnich
prostorach. Transformator lze zapojit ve vnitfnich i venkovnich
prostorach. Anglicky transformator musi byt ptipojen uvnitf.

POZOR!

1. Zdroj svétla (lampu) nelze vyménit. Kdyz dosdhne konce své
zivotnosti, je nutné vymenit cely produkt.

2. Zabrante poskozeni izolace vodict.

3. Neptipojujte toto svitidlo k jinym svitidlim.

4. Nepripojujte toto svitidlo k napajeni, pokud je dosud ve svém
obalu.

5. Externi pruzny kabel nebo $niru tohoto svitidla nelze vyménit;
pokud dojde k poskozeni, toto svitidlo musi byt zlikvidovano.

6. Neni nutné civku kabelu vyhazovat. Mize byt pouzita pro
jiné smycky svétel Konstsmide.

Aplikace

1. Namontujte ¢ervené drzadlo na kliku, viz Obr. 1.
Upozornéni! Mo instalaci nelze drzadlo odmontovat.

2. Opatrné vytahnéte smycku z civky kabelu, nepouzivejte kliku,
viz Obr. 2.

3. Odpojte smycku od plastového poutka, viz. Obr. 3a.

4. Odpojte transformator od pasku, viz Obr. 4.

5. Sestavte smycku a transformator s konektorem, viz Obr. 5.

STMIVAC:

Ovladaci tlacitko pro stmivac je umisténo na transformatoru. K

dispozici je 4 urovni jasu: Jas 25%-50%-75%-100%.

+ Minimalni jas 25%

+ Maximalni jas 100%

Po pouziti

1. Pripojte konec smycku k plastovému poutku, viz Obr. 3b.

2. Pomoci kliky opatrné navinte smycku.

3. Upevnéte transformator paskou, viz Obr. 6.

Tipy!

Napiste upozornéni na Stitek na spodni strané kabelové civky.

To usnadni dalsi pouzivani smycky.

SK

Stpravu na osvetlenie mézete pouzivat vonku aj vo vnutri. Tento

predmet je dekoracia, nie hracka.

Supravu na osvetlenie mozete pouzivat iba po pripojeni k 30

voltovému transformatoru nizkeho napitia s rovnakym vystupom,

ako je dodavany a nikdy nesmie byt pripojena priamo k hlavnému

napdjaniu. Svetelnu stpravu je mozné pouzit vonku ako aj vo

vnutri. Transformator moze byt pripojeny vo vnutri aj vonku.

Anglicky transformator musi byt pripojeny vo vnutri.

POZOR!

1. Zdroj svetla (lampa) sa nedd vymienat. Ked dosiahne konca
svojej Zivotnosti, je nutné vymenit cely produkt.

2. Dajte pozor, aby ste neposkodili izolaciu drotu.

3. Tuto supravu nepripdjajte k Ziadnej inej.

4. PrisluSenstvo nepripdjajte k zdroju elektrickej energie, kym sa
este nachadza v baleni.

5. Externy ohybny kabel alebo $ntiru tohto svietidla nemozete
vymienat. Ak je kabel poskodeny, svietidlo zlikvidujte.

6. Bubon na kabel nie je potrebné vyhodit. Mozete ho pouzit na
dalsie svetelné kable znacky Konstsmide.

Pouzitie

1. Namontujte na kluku ¢ervenu ricku podla obrazku 1.

Pozor! Rucka sa po namontovani nedd odstranit.

2. Opatrne vytiahnite kabel z bubna, ako je znazornené na
obrazku 2, nepouzivajte kluku.

3. Odpojte kabel od plastovej dosticky podla obrazku 3a.

4. Uvolnite transformator z drziaka podla obrazku 4.

5. Spojte kabel a transformator pomocou konektora podla
obrazku 5.

STMIEVAC:

Ovladacie tlacidlo pre stmievac je umiestnené na transforma-

tora. K dispozicii je 4 Grovni jasu: 25%-50%-75%-100% jas.

+ Minimalne 25% jas

+ Maximalne 100% jas

Po pouziti

1. Pripojte koniec kabla k plastovej dosticke podla obrazku 3b.

2. Opatrne navinte kabel pomocou kluky.

3. Upevnite transformator do drziaka podla obrazku 6.

Rady

Oznacte si spodnt stranu bubna na kabel.

Ulah¢i vam to pracu, ked ho budete pouzivat nabuduce.

HU

A lampakészlet kiilso és belso hasznalatra is alkalmas. Ez a cikk

dekoracio, nem jaték.

A lampakészletet kizarolag a készlettel szallitott daramatalakitonak

megfeleld, 30 volt alacsony fesziiltségti aramatalakitdval

tizemeltesse, és soha ne csatolja kozvetleniil a halozatra. Ez

az izzokészlet kiiltéren és beltéren egyarant hasznalhatd. Az

aramatalakitot kint és bent is csatlakoztathatja. Az angol

transzformatort beltéren kell csatlakoztatni.

FIGYELEM!

1. Alampa nem cserélhet. Ha eléri az élettartama végét, az egész
termeéket ki kell cserélni.

. Elézze meg a vezeték szigetelésének megsériilését.

. A készletet ne csatolja dssze mas készlettel.

. Ne csatlakoztassa a foglalatot csomagoldsaban a halézathoz.

. A lampa kiils6 flexibilis kabele vagy vezetéke nem cserélhetd.
A vezeték meghibasodasa esetén semmisitse meg a lampat.

6. Nem sziikséges kidobni a kdbelcsévél6t. Felhasznalhaté a

Konstsmide tovabbi vilagitasi termékeihez.
Alkalmazas
1. Szerelje fel a piros fogokart feltekerd karra, Id. 1. dbra.
Megjegyzés! Felszerelés utan a fogokar nem tavolithato el.
2. Ovatosan huzza ki a vezetéket a kabelcsévélébél, ne hasznalja
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a feltekerd kart, 1d. 2. 4bra.
3. Vilassza le a vezetéket a mianyag akasztorol, Id. 3a. abra.
4. Csatlakoztassa le a fesziiltség-atalakitot ar6gzit6rél, 1d. 4. dbra.
5. Szerelje fel a vezetéket és a fesziiltség-atalakitot a csatlakozora,
1d. 5. abra.
FENYEROSZABALYOZO:
A pislakold izz6 vezérlégombja a transzformatoron taldlhato. 4
fényerd szint érheto el: 25%-50%-75%-100% fényero.
¢ Minimum 25 %-0s fényeré
o Maximum 100 %-0s fényerd
Hasznalat utan
1. Illessze fel a vezeték végét a miianyag akasztora, 1d. 3b. abra.
2. Tekerje fel a vezetéket 6vatosan a feltekerd kar hasznalataval.
3. A rogzitdvel rogzitse a fesziiltség-atalakitot, 1d. 6. abra.
Tipp!
Tegyen emlékeztetd cimkét a kdbelcsévéld aljara.
Kévetkezo alkalommal konnyebben tudja hasznalni a terméket.

RO

Setul de corpuri de iluminare poate fi folosit atit in exterior
cat siin interior. Acest obiect este o decoratiune i nu o jucarie.
Setul de corpuri de iluminare poate fi folosit numai cu un
transformator de 30 v. de joasa tensiune si cu acelasi randament
ca al transformatorului furnizat cu acest set, si nu poate fi conectat
direct la retea. Setul de iluminat poate fi utilizat atat in interior, cat
si in exterior. Transformatorul poate fi conectat in exterior sau in
interior. Transformatorul englezesc trebuie conectat la interior.

ATENTIE!

1. Corpul de iluminare (lampa) nu este inlocuibil. La sfarsitul
duratei de viata a acesteia, se va inlocui intregul produs.

. Evitati deteriorarea izolaiei cablului.

. Nu conectati acest set cu altul.

. Nu conectati suportul in stare impachetata la refea.

. Cablul sau coarda flexibild exterioara al corpului nu poate fi
inlocuit. In cazul in care cablul se defecteaz, corpul de iluminare
trebuie distrus..

6. Tamburul de cablu nu trebuie si fie aruncat. Acesta poate fi

folosit si pentru alte instalatii de iluminat de la Konstsmide.
Utilizare
1. Instalati manerul rosu la nivelul parghiei, a se vedea Figura 1.
Notd! Manerul nu mai poate fi indepartat dupa instalare.

2. Trageti cu grija cablul din tambur, nu folositi parghia, a se
vedea Figura 2.

3. Desprindeti cablul de la elementul de plastic, a se vedea
Figura 3a.

4. Desprindeti transformatorul de la curea, a se vedea Figura 4.

5. Asamblati cablul si transformatorul cu conectorul, a se vedea
Figura 5.

VARIATOR DE INTENSITATE A LUMINII:

Butonul de control pentru atenuatorul de intensitate luminoasa

este amplasat pe transformator. 4 nivele de intensitate luminoasa

sunt posibile: 25%-50%-75%-100%.
o Minim, 25% intensitate luminoasa
o Maxim, 100% intensitate luminoasa
Dupa utilizare
1. Atasati capatul cablului la elementul de plastic, a se vedea
Figura 3b.

2. Strangeti cablul cu grija folosind parghia.

3. Folositi cureaua pentru a fixa transformatorul, a se vedea
Figura 6.

Sfaturi!

Scrieti o nota pe eticheta de pe partea inferioara a tamburului de

cablu.

Acest lucru usureaza procesul la urmatoarea utilizare a cablului.

RU

OcBeTHTENbHBINT KOMIIEKT MOKeT MCIONb30BaThCA KaK
BHYTpPH, TaK ¥ BHe NMoMelleHuii. [lannoe u3genne ABngerca
yKpalleHMeM, a He UTPYIIKOIL.

OcBeTuTeNbHBIN KOMIIEKT CI€AyeT MCIONb30BaTh TONbKO HpK

IOK/ITIYEHNN K TPaHCHOPMATOPY HM3KOTO HANpsDKEHMA Ha

30 BO/bTA, C TAKMMI JK€ BBIXOJHBIMM XapaKTE€PUCTUKAMU, KaK

y TOCTAB/IAEMOT0 TPaHC(OPMATOPa; 3alpelaeTcs MOJKII0YaTh

KOMIIIEKT HAIPAMYIO K CETY 3/IeKTponnTanus. [Mpranga MoxeT

VICIIONIb30BATbCA KaK CHApPY)XM, TaK M BHYTpY IOMEIEHMA.

CooTBeTCTBYIOIINUIT aHIIMIICKOMY cTaHAapTy Tpancdopmarop

MOXET pasMeljaTbcs Ha OTKPBITOM BO3Jyxe. TpaHCHOpMaTOp

He0OXO/YIMO MOK/II0YATh BHYTPY OMeILeHII.

BHVIMAHUE!

1. Vcrounux cBera (mamiia) He ABIsAETCA CMEHHBIM. [locme
OKOHYAHMA CPOKA €ro CIYXObI M3feue MOMJIeKUT 3aMeHe
L[ETTNKOM.

2. V36eraiite OBpeXIeHNUS USOTIALUN IPOBOIKIL

. He mopkmtovarite faHHBI KOMIUIEKT HY K KAKOMY JIPyrOMY.

4. JTaHHBIT OCBETHUTENbHBI IPUOOP He CIeAyeT MOJKI0YaTh K
CeTU 9MeKTPOMUTAHYIS IO U3BIEYEHUS eT0 13 KOPOOKIL.

5. BuemrHmit ru6xwit Kabemb Wy NeKTpUYeCKIil ITHYP ZaHHOTO
CBETHU/IbHMKA He TOMIEKNUT 3aMeHe; B CIydae MOBPeXJeHNA
IIHYpa CBETU/IbHUK BBIJIET U3 CTPOSL.

6. Karymky i mposoga BeIOpachIBaTh He HYXXHO. Ee MoxxHO
VICTIOZb30BATh M LA PYTUX rup/saHy ¢pupMsl Konstsmide
(Koncremmpe).

ITpumenenue

1. YcTaHOBUTD KPACHYIO0 PYUYKY Ha PYKOATKY KaTYLIKM, CM.
Pucynox 1.

[Tpumevanne! YianuThb pydky Hoce yCTaHOBKY
HEBO3MOXXHO.
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2. OCTOPOXHO BBITAHUTE TUP/IAHJY U3 KaTYIIKY, HE MCIIONb3YH
pyKoATKn, cM. PucyHox 2.

3. OcBobopyTe IUP/IAH/Y U3 TIACTUKOBOTO A3BIYKA, CM.
Pucynox 3a.

4. Ocobopute TpaHCHOPMATOP U3 KPETIEKHOTO PEMEIIIKa, CM.
Pucynoxk 4.

5. TlopkmounTe IUPIAHAY K TPAaHCPOPMATOPY C IIOMOILBIO
pasbema, cM. PucyHok 5.

PETYIATOP APKOCTU:

KHomka ynpapnenysa peryniaTopoM OCBEIEHHOCTH pasMelleHa

Ha TpaHcdopmatope. [locTynHbl 4 ypoBHelt apkocTit: 25%-50%-

75%-100% sipKoCTH.

o Munnmym 25% sprocTu

o Maxcumym 100% sprocTu

ITocne ucnonpsoBaHus

1. TlomcoenyHnTe KOHEL| TMPIAHABI K INIACTMKOBOMY S3bIYKY,
cM. PrcyHok 3b.

2. OCTOpOXXHO CMOTaJiTe TUPMAHAY, MCIIONb3YA PYKOATKY.

3. 3axperute TpaHCHOPMATOP C HOMOIIBI0 PEMEIIKA, CM.
Pucynox 6.

ITonesnbie coBeThI!

Hamummre maMATKY Ha STUKETKe, Ha HIDKHEN CTOPOHe

KaTYIIKN [/ IIPOBOJA.

9TO yIpOCTUT PabOTy NPy CIeYIOLEeM ICIIOMb30BaHNN

TMP/LAH/IBL

EE

Valgustikomplekti saab kasutada nii siseruumides kui ka

viljas. Antud toode on kaunistusese, mitte manguasi.

Valgustikomplekti tohib kasutada ainult siis, kui see on

thendatud 30V madalpingega trafoga, millel on sama

viljund kaasasoleva trafoga. Valgustikomplekti ei tohi kunagi

tthendada otse toiteallikaga. Valgustikomplekti saab kasutada

nii siseruumides kui ka véljas. Trafo voib paigaldada nii sise-

kui ka vilitingimustesse. Inglise trafo peab olema iihendatud

siseruumis.

TAHELEPANU!

1. Valgusallikas (elektrilamp) ei ole vahetatav. Kui toote eluiga on
1abi saamas, tuleb see asendada uuega.

2. Viltige juhtme isolatsiooni vigastamist.

3. Arge iithendage seda valgustikomplekti mis tahes muu
komplektiga.

4. Eemaldage toode pakendist enne selle thendamist vooluvérku.

5. Valgusti vilist painduvat kaablit véi juhet ei ole véimalik
asendada. Kui juhe on kahjustatud, tuleb valgusti havitada.

6. Kaablirulli ei pea dra viskama. Seda saab kasutada ka muude
Konstsmide valguskettide jaoks.

Rakendus

1. Paigaldage punane kiepide vandale (vt joonist 1).
Markus! Pérast paigaldamist ei saa enam kéepidet eemaldada.

2. Tommake valguskett ettevaatlikult kaablirullilt maha, drge
kasutage vénta (vt joonist 2).

3. Eemaldage valguskett plastkonksu kiiljest (vt joonist 3a).

4. Uhendage trafo rihma kiiljest lahti (vt joonist 4).

5. Uhendage valguskett ja trafo konnektoriga (vt joonist 5).

HAMARDI:

Hamardi juhtnupp on paigutatud trafole. Saadaval on 4 he-

ledustaset: Heledust 25%-50%-750% v&i 100%.

+ Minimaalne on 25%-line heledus

+ Maksimaalne on 100%-line heledus

Pirast kasutamist

1. Kinnitage valgusketi ots plastkonksu kiilge (vt joonist 3b).

2. Kerige valguskett vinda abil ettevaatlikult rullile.

3. Kinnitage trafo rihma abil (vt joonist 6).

Nipuniiteid!

Kirjutage kaablirulli alumisel kiiljel olevale sildile meelespea.

See muudab asja lihtsamaks valgusketi jargmisel kasutamisel.

LV

So apgaismes ierici var izmantot gan telpas, gan arpus tam. Sis

izstradajums ir dekoracija, nevis rotallieta.

So spuldzu komplektu var izmantot tikai tad, ja tas ir pievienots

30 voltu zemsprieguma transformatoram, kuram ir tada pati

jauda ka komplekta ieklautajam, un to nekada gadijuma nedrikst

pievienot tiesi elektrotiklam. So apgaismes ierici var izmantot

gan telpas, gan arpus tam. Transformatoru var pievienot gan

telpas, gan arpus tam. Anglu tranformatoram jabut pieslégtam

iekstelpas.

UZMANIBU!

1. Gaismas avots (lampina) nav nomainams. Kad ta kalposanas
laiks ir beidzies, janomaina viss izstradajums.

2. Centieties nesabojat vada izolaciju.

3. Nesavienojiet kédé $o izstradajumu ar citam elektroiericém.

4. So apgaismes ierici nedrikst savienot ar elektrotiklu, kamér ta
ir kaste.

5. Si gaismekla elastigo kabeli vai vadu nevar nomainit; ja vads ir
bojats, gaismeklis ir neatgriezeniski sabojats.

6. Kabela spoli neizmest. To var izmantot citam “Konstsmide”
apgaismes virteném.

GAISMMAINIS:

Gaismas spilgtuma regulatora vadibas poga atrodas uz transforma-

tora. Ir pieejami 4 spozuma limeni: 25%-50%-75%-100% spozums.

 Minimalais spozums ir 25%

+ Maksimalais spozums ir 100%

LietoSana

1. Piestipriniet sarkano rokturiti uz elkona sviras, skat. 1. att.
Piezime! Piestiprinato rokturiti nonemt vairs nevar.

2. Uzmanigi izvelciet virteni no spoles, neizmantojot elkona
sviru, skat. 2. att.

3. Atvienojiet virteni no plastmasas uzgala, skat. 3a att.

4. Atvienojiet transformatoru no lentes, skat. 4. att.

5. Savienojiet virteni ar transformatoru, izmantojot
savienojumu, skat. 5. att.

Péc lietosanas

1. Virtenes galu piestipriniet plastmasas uzgalim, skat. 3b att.

2. Izmantojot elkona sviru, satiniet virteni.

3. Ar lenti piestipriniet transformatoru, skat. 6. att.

Padomi!

Uz etiketes kabela spoles apaksa uzrakstiet svarigako.

LT

Girliandg galima naudoti ir lauke, ir patalpose. Sis gaminys

yra dekoracija, o ne Zaislas.

Girliandg galima naudoti tik prijungus prie 30 volty zemosios

jtampos transformatoriaus, jei jis yra tokios pat galios kaip ir

pridedamas transformatorius; girlianda draudziama jungti tiesiai

i elektros tinklg. Girliandg galima naudoti ir lauke, ir patalpose.

Transformatoriy galima prijungti ir patalpose, ir lauke. Angliskas

transformatorius turi bati prijungtas vidaus patalpose.

DEMESIO!

1. Sviesos 3altinis (lemputé) nekei¢iamas. Pasibaigus
eksploatavimo laikotarpiui, turi biti pakei¢iamas visas
gaminys.

2. Stenkités nepazeisti laido izoliacijos.

. Nejunkite $ios girliandos prie jokios kitos girliandos.

4. Sio gaminio negalima jungti i elektros tinkla neisémus i3
dézutes.

5. Sio $viestuvo lanksciojo iSorinio kabelio ar laido pakeisti
negalima; jeigu laidas pazeistas, Sviestuvg reikia sunaikinti.

6. Kabelio rités nereikia iSmesti. Ja galima naudoti su kitomis
»Konstsmide“ apsvietimo girliandomis.

Naudojimas

1. Sumontuokite raudong rankenéle ant alkininés svirties, 7r. 1
pav.

Pastaba! Sumontuotos rankenélés nuimti jau negalima.

2. Kruopsciai istraukite girliandg i§ rités, nenaudodami alkiininés
svirties, Zr. 2 pav.

3. Atjunkite girlianda nuo plastikinio antgalio, zr. 3a pav.

4. Atjunkite transformatoriy nuo juostelés, zr. 4 pav.

5. Sujunkite girliandg su transformatoriumi, naudodami jungtj,
Zr. 5 pav.

SVIESOS INTENSYVUMO REGULIATORIUS:

Sviesumo reguliavimo mygtukas yra ant keitiklio. Galimi 4 ry$ku-

mo lygiai: 25%-50%-75%-100% ry$kumas.

+ Minimalus 25% ryskumas

+ Maksimalus 100% ryskumas

Po naudojimo

1. Girliandos gala pritvirtinkite prie plastikinio antgalio, zr. 3b pav.

2. Naudodami alk@inine svirtj, susukite girlianda.

3. Juostele pritvirtinkite transformatoriy, Zr. 6 pav.

Patarimai!

Ant etiketés kabelio rités apacioje uzsirasykite, kas jums svarbu.

Kita kartg bus lengviau paruosti girliandg naudojimui.
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